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d’abonnement est de 30$ par année et votre chéque devra étre libellé & I'ordre de Echos Ste-Marie,

N.B. Veuillez prendre note que tous les articles et communiqués publiés dans ce journal, sont sous la
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de-B NOUVELLES MUNICIPALES

Bonjour a vous Marielandaises & Marielandais,

Je debute mon mot par une réflexion que ma petite fille Nelly Jade a suscitée [orsqu'elle m'a remis sa liste des choses qu'elle
aimerait recevoir pour Noél et dans celle-ci elfe a écrit : Trés important « avoir du temps avec toi grand-maman », Prenons

_donc le temps de prendre soin les uns les autres par de simples gestes d'entraide, de soutien, d'amitié, I’ affection avec nos
proches, nos voisins, nos enfants, nos pefits-enfants car, croyez-moi, cela vaut tous les cadeaux du monde...

Tous les membres du conseil municipal et I'équipe de fravail se joignent & moi, pour vous souhaiter un joyeux temps des
Fétes. Nous espérons fortement que nous pourrons vivre cette période dans le bonheur et en famille et que vous saurez en
profiter au maximum. Nous vous souhaitons du temps de qualité, des moments d'activités extérieures et surtout de la
reconnaissance de vivre ici chez-nous, dans la nature, en campagne. Je crois sincérement que nous sommes privilégiés
maigre fout. Amusez-vous, riez, prenez I'air et profitez du moment présent....

Pour notre municipalité... _
Au cours des prochaines semaines les membres du conseil municipal iront & votre rencontre pour vous remetire les articles
promotionnels pour le 150°. Nous espérons que vous apprécierez ces petits souvenirs qui soulignent 'année de fondation de
notre municipalité.

Je vous parle depuis plusieurs mois d'une rencontre citoyenne afin que nous puissions vous présenter le cadre de vitalisation
et les axes qui ont été déterminés par les 3 conseils des municipalités dévitalisées de notre territoire soient Manseau, Ste-
Sophie et nous. Nous adopterons le cadre en janvier & la MRC et nous pourrons vous le présenter par la suite. Nous vous
tiendrons informés de !a date via le site internet, le panneau publicitaire et le jounal local, ne manquez pas ce rendez-vous
important. o

Nous poursuivons les recherches afin de trouver une entreprise qui pourrait effectuer les travaux au puits d’eau potable dans
le secteur Lac Rose. Nous vous tiendrons informés aussitdt que nous aurons des nouvelles pour la levée de I'ébuflition.

La municipalité est 4 mettre en place un systéme d'alerte en cas d'urgence. Vous serez sollicités via votre compte de taxes a
vous inscrire sur un site dédié qui nous permettra d'avoir vos coordonnées afin de vous aviser. Par exemple, nous
n‘enverrons plus de document papier d'avis d'ébullition mais nous vous aviserons via le systéme d’alarme avec la fagon que
vous aurez choisi d'étre rejoint (t&léphone, celiulaire, texto, courriel).

La Guignolée reprend aprés une année de pause. Les bénévoles passeront aux portes des maisons le dimanche 19
décembre a partir de 10hres. Je compte sur votre grande générosité afin de supporter les personnes de notre communauté
qui en ont besoin. Je vous remercie a I'avance pour tout ce que nous amasserons lors de cette joumée de cueilletts. Ne pas
oublier la Guignolée des médias qui aura lieu le jeudi 2 décembre prochain. De nombreux bénévoles cueillerons vos $$ 3
Gentilly (pour le Centre d'Action Bénévole et le Centre Familial de Manseau) et & St-Grégoire (pour le Centre du Plateau
Laval). ‘

Notre prochaine rencontre du conseil aura lieule lundi 6§ décembre prochain, & 19 hres pour la séance extraordinaire «
budget », suivi par la séance réguliere & 19h30, &

Ginette, Pierre, Michel, Monigue, Yves, Christian & Donatien pour les membres du conseil
Sophie, Josée, Marco pour 'équipe de fravail
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LA GUIGNOLEE. 2021

Pour la cueillette

La Guignolée est de retour et la collecte se fera le dimanche 19 décembre 3
partie dz 10hres. Si vous prévoyez tre absent cette journée, il est possible de
déposer vos denrées ou montant d'argent soit au Dépanneur Marielandais ou chez
moi (1005 des Saumons). Ily a également possibilité d'acheter des bons d'achat &
notre dépanneur qui offre une belle variété de produits,

Nous comptons encore une fois sur votre grande générosité afin de faire vivre un
beau moment a ceux qui vivent un peu plus de difficultés,

SVP veuillez vérifier les dates de péremption et pas de cannage maison... Merci |

Pour les bénévoles

Encore une fois, je sollicite votre alde pour la cueillette et jai besoin de 2
personnes pour m'aider a placer les denrées lorsque nos gentils lutins viendront
déposer le fruit de leur collecte. Je ne peux vraiment pas faire ce travail seule.

Si vous étes intéressés svp téléphonez-moi au numéro ci-dessous,

Pour les personnes qui désirent un panier de Noél

Vous devez me contacter au numéro inscrit ci-dessous. Je peux vous assurer que
tout se passe dans la plus grande confidentialité. Ne vous privez pas de cette
opportunité si vous en avez bescin. Si je ne suis pas d la maison veuillez me laisser
votre numéro de téléphone afin que je puisse vous rappeler car jai besoin de
certaines informations (hon personnelles) pour le partage des denrées. Il est
important de téléphoner avant la date limite d'inscription car nous achetons
certaines denrées pour mettre dans les paniers.

Date limite pour inscription: 16 décembre 2021

Ginette Deshaies
Responsable de la Guignolée

Téléphone : 819-545-2066




INFORMATION MUNICIPALE
SITE DE RECYCLAGE

Veuillez noter que nous n'avons plus de site de recyclage des peintures, huiles usées et matériels
électroniques au garage municipal surfa rue des Blés-d’Or.

Voici les endroits sur le territoire qui peuvent recevoir vos matiéres recyclables
Les écocentres sont: Saint-Grégoire, Saint-Plerre-Les-Becquets, Manseau,
Peintures et teintures : Saint-Grégoire, Bécancour, Saint-Sylvére

" Produits domestigues dangereux et huiles usées : Bécancour

Vous pouvez consulter le site de la Régie des déchets directement gui vous donnera des
informations complémentaires etintéressantes : www.rigidbny.com

REQUETE ET PLAINTES

Lorsque vous avezune plainte a formuler n’hésitez pas & communiquer avecle bureau municipal,
L'équipe municipale est 1& pour vous alder et vous renseigner. Le traitement des plaintes doit
abligatoirement &tre fait via le bureau municipal afin d’effectuer un meilleur suivi.

Vous pouvez communigueravec nous au 819-545-2127
Information géhérale le poste 0, madame Josée Dubois
Voirie, agueducetégoutle poste 1, monsieur Marco Bérubé

Direction générale poste 2, madame Sophie Miflette - — -~~~ .

Merci!

L'équipe municipale



NOTRE MUNICIPALITE
DHIERAAVIJOURD HUI

Vie économique

Malle rurale. En 1857, on pouvait lire dans les regisfres de Poste
Canada «le domaine de Genfilly» pour en 1975 s'appeler «Domaine
de Ste-Marlg-de-Blandford», En 1889, monsieur le curé Longval
adresse une demande au «ministére des postes» pour que le bureau
de poste soit situé prés de l'église afin d'augmenter le chiffre
d'affaires ef permettre 'expansion économique. Depuis ce terps, ia
bureau de poste est toujours qu village, prés de l'église, et occupe un
local dans Medifice municipal, : -

Le téléphone. En 1910, une coop est formée pour une ligne
taléphonique. En moins dun an, le tléphone est installé dans
presque toutes fes maisons du villags.

Electricita, Ste-Marie a bénéficlé de ce service au village en 1938.

Agriculture. Ste-Marie a foujours été une paroisse essenfiellement.

agricole. Au début des années frents, on dénombrait plus de 100
fermes dont la superficie moyenne était de 130 acres. ft y avait en
moyenne, 6 vaches par ferme. Plusisurs devaient fravalller a
lextérieur pour boucler feur budgst Aujourdhui, on en compte
beaucoup moins, mais cefles-ci sont devenues de plus grandes
entreprises soit lalfiéres, soit porcines. On en comple une qui se
référe au bon vieux temps, soit La ferme froffeuse qui allie les
technologies d'antan ef d'aujourdhui.

Atocatiére. Louis-Michel Larocque, fier producteur de canneberges
et froisiéme génération &-gérer Leg Atocas du Québec. En effet, c'ast
en 1939 que le grand-pére de Louis-Miche! introdult ta culture de ce
fruit dans la région. L'entreprise est un succés et en 1955, elle
devient la premiere afocatiere du Canada & avoir intégré la
coopéralive Ocean Spray{grande mulfinationale américaine de la
canneberge.)

Moulin & farine du 188 rang. En 1881, M. Joseph Grandlaird,
installe un moulin 2 farine qui deviendra pius tard un Moulin 2 scie
sous la gouveme de M, Hercule Vaibot, If est revendu en 1943 & M.
Larocque de Drummondville qui lexploite une dizaine d'anndes, M.
Gérald Traversy ef son épouse en prennent possession en 1964; iis
en changent le statut pour «site de loisirs familialess, On installe une
piscing creusée avec chalets, qu'on appelle Camps Gaby. Aprés une
quinzaine d'années, on revend fe fout & M. Roger Raymond, de
Daveluyvllie. Ensuife, c'est la municipaiité de Ste-Marie qui achéte le
tout pour falre partie de la «Société du Parc de fa riviére Gentilly».

La fabrique de beurre, Une des petites industries du village prend
forme en décembre 1893, Durant I demigre guerre, la fabrication du
fromage devint payante, on fut donc dans fobligation de doubler le
travail pour contenter fout le monde et fabriquer beurre et fromage.
La fabrique fut fermée en 1957, aprés 33 ans d'opération, df au
regroupement de lindustrie laitlére prénés par le gouvernement.

La coupe de glace au Lac rose. Le mols de janvier amenalt chaque
année la corvée de la coupe de glace. Les commergants devaient
s'en faire une provision pour conserver fa viande, les produits laitiers
et les autres denrées périssables. M. Wildrid Martel, commercant de
viande, organisait la corvée de Ia coupe de glace avec Denis
Lariviérs, le beurrier, Au lac Rose, If y avait aussl une glaciére qui
permettrait de distribuer aux estivants la glace requise pour leur
glaciere domestiqus. Qufre ces personnes, chaque famille avait Je
labeur d'aller chercher sa provision de glace au lac.

La plage publique au Lac Rose. En 1950, la plage publique
accuellle les baigneurs, les pédalos se louent pour une courte
promenade sur l'eau, le restaurant vend la créme glacde & deux
houles, les frites sont délicleuses. Méme un zoo fait {'admiration des
jeunes. On accuellie des vedettes, des boxeurs, des lutteurs, des
magiciens. Ces activités cossent en 1963, -

Banque Provinciale du Canada. Il v a déja eu une Bangue
Provinclale du Canada & Ste-Marle. Les citoyens pouvaient aussi
faire affdire avec La Caisse popufaire de Lemicux, fondée en
1945, est maintenant située & Genfilly. A Gentilly, on retrouve
également un guichet de la Banque Nationale, cette dernidre ayant
fermé sa succursale en octobre 2021.

Dépanneur Marielandais. Le dépanneur Maristandais est devenu
une cooperafive aprés la fermeture du dépanneur privé. Clast un
pefit commercs de village, un point de rencontre et de service. Clest
un commerce de proximité. On y frouve, en plus des aliments, de la
bigre et du vin, un accueil chaleureux et des heures d'ouveriure trés
intéressantes. En 2014, calui-ci a fait I'objet de rénovations majeures,
permeattant de misux desservir la population,

Le Parc de la riviére Gentilly offre des expériences variées de
camping et d'hébergement qui sont réparties sur deux sites, le tout
dans un environnement paisible, permettant le contact avec la
nature. On peut y faire du camping rustique, aménagsé, équestre, ou
de groupe. De nombreux senfiers y sont aménagés, et on peut y
prafiquer de nombreux sporis. De nombreux visiteurs y viennent
chague année,

La ferme trotteuse. Depuis 2015, La ferme Trotteuse Coop est fisre
de faire pariie du Réseau des fermiers de famille. Vente de légumes
biologiques en kiosque ou abonnement pour des paniers
hebdemadaires. '

Champignonniére Mycotarre, Depuis 2018, culture de
champignons. Dégustation de pleurotas. Fabrication de produits
dérives. Conférences sur ldentification des champignons, sorfies en
forét,

Soutce: Carporation muwricipale 4o Ste-Marie-de-Blandford et ajouts.
Présenté par Loutse Fortler



A Page des ainé(e)

par Louise Fortier

Ce fameux tablier de grand-mére

Le principal usage du tablier de grand-mére était
de protéger la robe en desscus, mais, en plus de
cela,

it servait de gant pour retirer une poele brifante du
fourneau,

It &tait merveilleux pour essuyer les larmes des
enfants

et, & certaines occasions, pour nettoyer les
frimousses sales.

Depuis le poulailier, le tablier servait & transporter les
oeufs,

a réanimer les poussins,

et parfois & ramasser les osufs falés

qui finissaient dans le fourneatt.

Et, quand le temps était frais, grand-mérs s'en
emmitouflait les bras.

Ce bon vieux tablier faisait office de soufflet agité au--

dessus du feu de bois.

Cest lui qui transbahutait les pommes de terre
et le bois sec jusque dans la cuisine.

Depuis le potager,

il servait de panier pour de nombreux légumes.
Apres que les petits pois aient été recoftes
venait le tour des choux.

En fin de saison, i tait utilisé
pour ramasser les pommes fombées de l'arbre.

Quand les visiteurs arrivaient de fagon impromptue,
c'était surprenant de voir avec quelle rapidité
ce tablier pouvalt faire de la poussiére.

A Iheure de servir le repas,

grand-mére allait sur le perron agiter son tablier,
et les hommes aux champs

savaient aussitdt qu'ils devaient passer 4 table.

Grand-mére ['utilisait aussi

pour poser la tarte aux pommes, & peine sortie du
four,

sur le rebord de la fenétre pour qu'elle refroidisse.”

De nos jours, sa petite fille
la pose dans le micro-ondes pour la décongeler.

Il faudra de bien longues années

avant que quelqu'un ninvente quelque objet

qui puisse remplacer

ce bon vieux tablier qui servait & tant de choses.



150 Sainte-Marie-de-Blandford

Wilfrid Martel 1888-1952

Le 8 octobre 1886, Francis Martel, cultivateur de 'Ancienne- Lorette, achéte une
terre et ses dépendances dans le 16° rang du Towship de Maddington dans ia
paroisse de Sainte-Marie-de-Blandford. Le 18 avril 1887, il épouse 4 Sainte-
Gertrude, Célestine {Ernestine) Dumont. C'est a partir de ce moment que la famifle
Martel fait souche & Sainte-WMarie.

Wilfrid marie Rosa Poisson en 1809 et if s'établit & Sainte-Marie. lis ont 13 enfants
dont Georges-Etienne, Damien {maire de Sainte-Marie de 1975-1976), Aldéric,
Herw, Yvetle, Julia, Jeannine, Armand, Léo-Onil, Angéle, Giséle, Gérard et
Monigue.

Wilfrid est cultivateur et il fait le commerce de ia viande et plus tard, ie commerce du
bois de chauffage.

Des descendants de Wilfrid, 4 s'iabiissent 4 Sainte-Marie : Georges-Efienne,
Damien, Aldéric of Yvelte. L'altachement 4 a2 parcisse natale en incite d'autres a
&lablir une résidence secondaire au Lac Rose de Sainte-Marie.

Recharche et présentation: Monique Fortier Source : Corporation municipale de Sainte-Marie-de-Blandford




TRUCS ECOLOS

Les réflexes a avoir lors de vos courses
Ne faites jamais vos courses au hasard.

par Louise Fortier

Vuici quelques bons conseils avant de vous engager dans les courses de la semaine :

J'achéte selon les saisons

Je demande conseil au commergant sur la conservation de ses produits

Je fais attenfion aux dates de péremption

Si fachéte en grande quantité, je congéle ce que je ne mange pas rapidement
Je planifie les repas de la semaine et je fais les courses avec une liste en main

Les plaisirs de saison ont tout bon |

Moyen trés simple de faire un geste vraiment efficace pour 'environnement :

privilégiez les fruits et Iégumes de saison, cultives au rythme de la nature. .

Exemple : 1 kilo de tomates issues d'une serre chauffée consomme moins de 1 lifre de pétrole ! Ce choix
raisonnable permet également de redécouvrir des variétés frés golteuses et plus riches en vitamines.

Pensez aussi & vérifier {a provenance des primeurs. Car si f'on fait venir bananes, café et cacao du bout du monde,
~ inutie de reproduire un transport polluant avec les pommes, les hancots verts ou les asperges. lls peuvent pousser
a deux pas de chez vous, donc profitez-en !

Les réflexes & avoir lorsque f'on cuisine
Si vous étes b a table, ne faites pas une portion pour 12 ! Cuisinez en priotité les produits dont la date de
péremption approche, Sinon, iis finiront 4 la poubelle...

Les réflexes a avoir lorsque l'on veut conserver des aliments
Le réfrigérateur est le meilleur ami de 'homme ! Lorsque vous avez des plats en trop, n'hésitez pas 4 les ghsser

dans votre congélateur. Vous pourrez ensuite les déguster plusieurs jours aprés.

POEME DE VICTOR HUGO

EMAIN, des I'nube, & Pheure ot blanchix la campagne,
Je partirni.  Vols-tu, je sals que tu m’attends.
Jiral par ln forét, Jiral par la montagnc.
Je ne puis demeurcr loin de toi plus longtemps.

Je marcherai les yeux fixds sur mes pensdes,

Bans rien wvoir sy dehors, sans entendre auwcun bruit,
Seul, Inconnu, le dos courbs, les mains croisdes,
Treiste, et le jour pour mol sera comme la nuit,

Je ne regarderai ni Por du soir qui tombe,
M les volles ou Join dcscendant vers Flarfleuy,
Et gquand j‘arriverai, je mettrail sur ta tombe
Un bouguet de: houx vert et de bruytre en flenr,
3 septoembee t8a7.



La Page Jeuness

Harcélement a I'école : que faire quand un enfant
| est le souffre-douleur de ses camarades ?

Nicole Catheline pédopsychiatre

Recherche : Monique Fortier (p. 1 de 3)

A la maison, votre enfant n’est plus le méme. Triste, effacé, il dort mal, et ses
notes sont en baisse. Peut-étre est-il persécuté et maliraité par ses camarades.

Des humiliations qui passent inapercues

| Quelques moqueries, des surnoms peu flatteurs ("le bigleux" "la grosse
vache)... Ca se passe sans bruit, dans la cour de récré ou dans la classe... Ce
sont des jeux d’enfants, rien de grave a priori, peut-on penser. A tort, car «
cette situation particuliére qui porte en elle des germes de violence n’est rien
d’autre que du harcélement » , constate le Dr Nicole Catheline. Pourtant, ces
humiliations passent souvent inapercues et le souffre-douleur a dy mal 3 se

¥ défendre.

« Ce sont des brimades, des coups en douce, de petites agressions anodines en |
apparence, qui se répetent. Des actes qui prennent pour cible un enfant
“différent” (précoce, un peu gros, timide...), pour créer une situation de

dominé/dominant. »

Et cela ne s'arréte pas forcément a la porte de I'établissement scolaire.
Le cyberharcélement est une pratique de plus en plus répandue, qui
amplifie et prolonge le harcélement scolaire proprement dit.

Une situation qui peut faire des dégits considérables sur les victimes
)| (dépression sévére, perte de confiance en soi, phobie scolaire...). D’autant plus |
Il que celles-ci s’installent dans le silence par peur des représailles mais aussi
par culpabilité.
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Boucherip |

«Faire boucherle» est une coufume quil rappelie Vimportance de Mhiver et des provisions gu'on devalt emmagasiner pour survivre, Un
dewrdéme citd prafique de ka bouchere visall la réduction du cheplel 2 nawri pendant Mhiver surtout s Jos ronites avalent At4 moing
bonnes. D'autre part, on engraissait certains animaux pendant tout {648 uniquament pour ce qu'lls fourniraient en viande, Da tous les
animatx de la ferme qu'on abattai, ce sont les pores qul avalent ia préférence. Au gutit des gens, Ia viande de pore éait meilieure que
te veau ou ie bosuf et composalt prncipalemant ies mets traditionnets. Aujound’hul, 12 corvée de boucherle mest guére courante, sauf
pour fes poulets, puisque méme les cultivateuss ont recours aux bouchers de métier pour labattage et le depegage des animaux.
Maigré que Ton peut tuer des animaux & nimporte quel temps de Fannée, ta bouchierie se fait génératlement en début de décembre et
celle corvée paut durer trofs jours. Le craissant de la lune de décembre indigue que la température va refroidir, Le terps de houcherle
est directement relié & Pamivée du froid, condition indispensable & la conservation de la viande. !l faut s rappeler que les glaciéres of
fes réfrigérateurs ne sont guére courants avant fe XXesidcle. La coufume se faff généralement entre voising : ceux-of sont avisés deux
O o5 jous seisment 2 Tavance f on fall bucheris & tvor de wie. Une Sqwipe constiuse Thommes Socoupe de Tabatiage 3
Fessrinur tandls que fdquipe des fommes prépare, & la majson, Ja viande of les abais dépacss powr lewr conservation, La conée de
boucherie se faif en frois temps ; abafiage de Fanimal, dépegage ef préparation pour Ia consenvation.

e » f

Au Québec, fhiver est une période de lannée ol le travail agricole est momentandment inferrompu 2 cause de Ia rigueur du climat, La
menace du froid et la crainte de ia famine se sont traduites symboliquement par des comportements of I'abondance des réserves et
des victuallles exprime lespolr et un senfiment de séouritd. Tout le cycle hivemal se caractirise par un tamps de réjouissances et de
ripailles. Depuis Noét jusqu'a la Saint-Joseph (19 mars}, derniére fte du cycle qui mangue ia fin de Ihiver, les festivites se succadent,
D'abord arrive fe ternps des fétes, qui va de Noél aux Rols, puis fa période du Camaval, qui débute le lendemain des Rois et qui se
cibture par jes Jours gras qui pracadant le cycle de Péquss.

Au cours des siicles, fe temps des ftes est devenu un cycle de coutumes auxquelies se sont greffés des éléments ou des traditions
empruntees a plusleurs cultures, De nos Jours, cette période fastive st souvent synonyme de mercantilisme et represente pour
plusieurs une corvée Ge magesinage st de préperstion culingire. 1 est en effet difficle de parier des &les sans &votues Yo course aux
cenires commercialx et les nombreuses visites de parents et amis. Les principales traditions du temps des fétes encore en vigusur de
© nos jours, comme le sapin de NoBl, le réveillon et les &lrennes, sont 063 en place 4 la fin du XVile sidcle en NouvelleFrance. Ces
pratiques ont evolue sous Hinfiuence de findustialisation, de Furbanisation ot de la commercialisation, facteurs qui ont surtout eu des
percussions suria e de Modl. Si Nodtestaujounthul une 1t de Jafamie, spécialement celis des enfants, stguon ycéidbre
aussi iz paix ef Yamow dans ke monde, I an 2 pas loujouwrs 46 ainsl
La Saint-Sylvestre
La Saint-Sylvestre est remarquable parmi toutes les fétes per sa position au calendrier. Demiére journée de Tannée, le 31 décembre il
faut «entemrar la vielle année et «défancers la nouvelle. Saint Sylvestre a peu de chases 4 voir avac la féte 5t ce west que {a date de
son déces est inscrts au dernler jour du calendrier actuel. Né vers Fan 280, Syivestre 1+ est le 33epape.

¥

Lalangue francalse aux accents québécols porte les traces d'une forie présence de 1a religion catholique et plusieurs exXpressions
poputaires en emolgnent. Au Québec, thabitude de sacter, Cest-&-dire utltiser des mots relfigieux pour jurer, est encore awjourdhu
déeriée stmal pergue. Cet vsage St surlout 38so0is autefols 2wt hommes de ohantion ou seux fréguentant les favemes.

L 'expression «sacrer comme un charretiers rappelle cette dpoque révolus car le fait de sacrer est maintenant étendu & foute la
popuiation en méme temps que ia connotation religieuse des sacres est da nioins en moins une référence pour les pius jeunes. Ne
pratiquant plus la religion catholique sur une base rgulidne, ceux-cl onk perdu le sens des objets sacrds comme le ciboire, le
tahernacle ou le calice que les déformations des sacres onf rendy incompréhensibles. | a3 mofs déformés rong plus de oférent t ne
pemetiont plus de reiracer forigine religfause. Mis 4 part les Jurons et les sacres, plusiours exprassions encore courantes aujourd'hui
tirent laur origine de la Bibie ou de ia pratigue roligicuse.

- Rchonlie ot prfsentation : Monigee Gopier  Souree : FDAQ Lo G seaate de diffosion des arrfitves du Quélec ‘
=T 1=




UN PEU D'HISTOIRE

Présenté par Loulse Fortier

LES CAISSES POPULAIRES.

C'est dans la salle de la Société des Artisans canadiens-francgais de sa ville
natale de Levis, que le 6 décembre 1900, a 18h30, un groupe de plus de
130 citoyens participent a la fondation de la premiére caisse populaire
d'épargne et de crédit en Amérique du Nord. Alphonse préside I'assemblée
qui vote en faveur des statuts et des reglements préparés par un comité
d'initiative et d'organisation, entre septembre et novembre 1900, en vue
d'établir une «société coopérative d'épargne et de crédit, a capital variable
et a responsabilité limitée». Les 132 personnes signataires du pacte social
fondateur de la caisse populaire de Lévis souscrivent 483 parts sociales a
5,00 $ CAD l'unité et élisent les premiers dirigeants bénévoles du conseil
d'administration, de la commission de crédit et de la commission de
surveillance.

Les activités de la Caisse populaire de Lévis ne démarrent véritablement
que le 23 janvier 1901. Au terme de cette journée, 12 sociétaires y
déposent la somme de 26,40 $ CAD. Le lieu des activités initiales de
l'etablissement n'est pas clairement identifié : tout indique qu'Alphonse se
rend lui-méme au domicile des déposants ou alors qu'ils viennent le voir
dans le bureau personnel qui est aménagé a son domicile familial. Plus
tard, les sociétaires pourront effectuer des dépdts les lundi, mercredi et
samedi soir a la salle de la Société des Artisans canadfens -frangais de
Lévis. A la fin de novembre 1901, la caisse populaire compte 721 membres

et gére un actif de 4 935 3.

Etant & Ottawa six mois par année, Alphonse confie a sa femme Doriméne
la gérance de la caisse de Lévis durant de longues périodes. A compter de
1902, elle consacre quelque trente semaines par année a ce travail sans
titre et sans salaire. Depuis la mise en évidence de ce fait par la recherche
historique des années 1990, Doriméne est mise de l'avant par e
Mouvement Desjardins comme cofondatrice du mouvement des caisses
populaires aux cotés de son mari®.

La caisse de Levis sera le prototype de toutes les autres caisses populaires
fondées par la suite. De son vivant, Alphonse participe a la fondation de 163
caisses, dont 18 en Ontario et 9 aux Etats-Unis.




Sé : istariea Canada

No€l ag Canada

Les grigines vietariennes du Noél moderne

" Au Canads, dans fes anndes 1870, Nodt avait perdn unce grande partie de son aspect
seligenx, du renins an Canada anglophone of dans Ja hawte bowrgeoisic du Canada
™ francophane. Cetto f8le deviat synonyme d'ime Bte famdliale of commupnantaire. Les
contumes, telles gue Farbre de Nost décorg, les cadeanx que Fon donne et que Fon regoit
w ¢t le réveillon (Péveil) de Nodd sancrérent dans les taditions familiales.

1 industrie des arbres de Nofl s Canada
La production Fadbres de Wodl au Canada ¢st nne cntreprise ucrative : Ios coniféres
faichement coupds mppertent cuviton 65 millions de dellats par an {ventes au payscia
* Pétranger). Prés de 1,8 million d'arbres sont exportés chaque annde, principalement aux
. Btats-Unis. C'est fa province de Ouébee qui exporfe I plus d'arbres de Nogl vers les

. Fitats-Unis, avec 827 863 arbres {en 2608}, Les fermes forestides se retrouvent surtowt au
{Québee, Vindustrie des arbres de Nod! fratchement coupés. Dans fes autres provinces, les
formes spéoinlisées on arbres de No#l constitnent 4 peine wn pen ples de 10 % dela
production tetelc canadicrme.
Asjourdbui, av Canada of aux Ulats-Uniz, et en £, un peu partout dans le monde, on
. sncourage les enfants 3 « croire » gue c'est le pie Nodt qui ext lour bienfaiteur et qui leur
apporte les cadeaw:. Ces iraditions lides 4 Ia famille, 2 la péndrosité, 4 Ia gentillesse des
enfants, 3 la joie ont toutes permis que la gende du pére No#t perdure, mais it wen reste
pas yuoins que la popularité de celte 1Ble g encourapd sa comnercialisation,

A 1a fin du XIX° sidcle, Ia plupart des caraciéristiques famitidres du Notl

moderne, ¥ compris a figore du plre Mol, Ia bitche de Nodl, le houx o

{e zui, les chanis de Noél f ies sapins de No#i devinrent populaires. Les :
premitres carles de Modl remontent & 1843, eles proviennent d'Angleterre et i

elies sont réalisdes A Ia domande de Henry Cole.
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1: MAISON ECLATANTE
1 POSITION:75% & 2 POSITION:508

2: MAISON DES PETITS LUTINS
1POSITION:755 & 2. POSITION:50%
(LES ENFANTS DOIVENT AVOIR PARTICIPE AUX DECORATIONS
Exrrzaiwaﬁs DE LA Mmsmﬂ DES PETITS LUTmS)

POUR YOUS INSCRIRE, VEU!LL ﬂTAG‘?ﬁR SANDRA
(819) B0L-04620 OV VIA NOTRE PAGE FACEBOOK
CLUB SOCIAL STE-MARIE
VEUILLEZ NOUS MEHTIOI‘#NER
(NOM, PRENOM, NUMERO DE TELEPHOMNE, ADRESSE DE VOTRE
DEMEURE ET MENTION DE LA MAESON 1 OU 2))

VOUS DEVEZ ETRE RESIDANT(E). DE STE-MARIE-DE-BLANDFORD!
L'UN DES MEMBRES DU CLUB SOCIAL DE STE-MARIE
CONTACTERA LES CAGNANTS/ES ET AFFICHERA UNE
PUBLICATION SUR LA PAGE FACEBOOK DU CGLUB SOCIAL
AVEC PHOTO DE VOTRE MAISON DE NOEL!

I’originalité et la participation seront les
critéres du jury!

28 DECEMBRE 2021

(EVALUATION PAR LE
JURY-ADMINISTRATEURS /TRICES
DU CLUB SOCIAL STE-MARIE)






Du 28 novembre au 24 décembre vente de lumiéres pour

LE SAPIN DE IESPOIR

QUI EST DE RETOUR POUR UNE 4* EDITION
LE SAPIN SERA PRES DE IEDIFICE MUNICIPAL
DE LLMEFEJX
3

Pour une 6¢ année consécutive,
I'équipe des Déraillés participe a
Roulez pour vaincre la SLA, afin
d’amasser des fonds pour la
Société de la SLA du Québec. SLA
Québec finance la recherche afin
de trouver un médicament pour
vaincre cette maladie et soutient
les personnes atteintes et leurs
proches, en plus d’offrir du répit &
leurs aidant.es.

Pour information et don
Jocelyn Dorion : (819) 283-2164

CHAQUE DON DE 5.00$, PERMET D’ALLUMER UNE LUMIERE
DANS LE SAPIN DE L’ESPOIR

La campagne débute le 28 novembre et le sapin s’'illumimera les samedis

4,11 et 18 décembre au rythme des dons regus. L'illumination finale sera le

24 décembre.

FAITES BRILLER L’ETOITE
Vous souhaitez voir I'étoile briller pour vous ou une personne que vous
aimez? Rassemblez votre famille, vos amis, vos collégues ou vos
- voisins et soyez I'équipe qui allume le plus de lumiéres grice a vos
dons et I'étoile brillera pour vous pour une durée d’une semaine.
| Merci de votre générosité!



UNE ARTISTE-PEINTRE DE CHEZ-NOUS!

BIOGRAPHIE

rrancine Beaudet

« Peindre est le plus beau des métiers .,

Née en 1964 & Ste-Sophie-de-Lévrard, Francine Beaudet est la froisieme d'une
famille de six enfanis. Ele grandit sur une ferme & la campagne. Fascinée par
I'art, déja qu primadire elle participe & plusieurs concours de dessins. Clest &
iadolescence gu'elle développe un vif intérét pour la pelnfure gréce & un
cousin qui avive son réve de devenir arfiste peinire.

Mere de deux gargons, aprés avoir travaillé et consacré une partie de sa vie
pour ses enfants, c'est en 1992 qu'elle entreprend ses premiers cours de dessin et
de peinture,

En 2001, elle décide de s'investir davaniage dans so communauté, en offrant
entre aulres, des ateliers de peiniure, en siégeant sur le comité d’un feshvcﬂ et
en organisant diverses activités régionates.

Depuis 2004 elle a cumulé plus d'une vingidine d'exposifions collectives et
indlividuelies au Québec. Ses cauvres font partie de collections publiques.

C'est en 2015 gu'elle prend la décision de s'abandonner totalement & son art. A
présent, elle travaille & temps plein sur sa camiére anistique et souhaite
ardemment faire voyager ses ocsuvres au-deldt des frontiéres,




LE NOEL DE PACO LE MANCHOT

Une boule de poils blanche rebondissait prés de Paco le
manchot. C'était son ami Albert I'ours polaire qui
trépignait a I'approche de Noél. ~ Allez | grouille un peu,
Paco ! ui dit Albert. - Je fais ce que je peux ! protesta
Paco. Paca, sur la glace, éait beaucoup moins a 'aise
qu'Albert qui pouvait, en plantant ses griffes, gambader 4
son aise. Lui, qui n"avangait qu'a petits pas, sembiait
surtout chercher a ne pas tomber. Albert n'arrétait pas de
{'attendre, et Paco de se depécher. Mais fout allait
changer aprés le réveillon, car Paco, dans sa lettre au
Peére Noél, avait demandé un cadeau qui alflait tout
arranger : des pafins a glace | Ainsi équipé, il irait aussi
vite qu'Albert sur Ja banquise. Ensemble, ils allaient
pouvoir élargir leur terrain de jeux et partir 3 la
découverte de nouveaux coins. Il ignorait qu'Albert, de
son c6té, avait demandé une luge au Pére Noél, Mals
luge ou patins, ils seraient enfin & pied d'égalité. - Bon, je
ne peux plus attendre, s'impatienta Albert, je rentre chez
moi. Et on se voif & la premiére heure, demain, d'accord ?
- D'accord, Albert, Un énorme flocon roulant sur la
banquise, voila a quoi ressemblait Albert qui s'éloignait.
Paco ralentit F'allure et s'engagea sur le chemin qui le
ramenait chez iui. Ce faisant, il passa prés de la boite aux
lettres oll, une semaine plus t6t, il avait glissé son
précieux courrier. En s'approchant, il apergut une tache
étrange au pied de la bolte. Poussé par la curiosité, il
s'approcha encore et faillit pousser un cri de désespoir.
Sa lettre ! C'était sa lettre qui était prisonniere de la
banquise. Il se pencha pour l'attraper, mais son aile ne
pouvait entamer 'épaisseur de glace. Il comprit en un
instant ce qui s'était passé. En ramassant le courrier, le
facteur avait laissé tomber le sien, de la neige était
tombée dessus, qui s'était ensuite fransformée en glacs,
emprisonnant sa commande jusqu’au printemps. Pour
rejoindre sa maison, Paco le manchot marcha encore

plus lentement que d'habitude. Comme s'il était ui aussi
pris dans la glace. Le soir, ce fut le cosur lourd qu'il prit
part au repas de réveilion, et la nuit qui s'ensuivit ne fut
peuplée d'aucun réve agréable. Au matin, il se réveilla -
I'ame en peine. Sans y croire, il jeta pourtant un coup
d'ceil au pied de son lit, mals il n'y avait rien. De son ¢ité,
a la méme heure, Albert faisait des roulades au pied du
sien. Ce n'etait pas un mais deux cadeaux que le Pére
No8l lui avait apportés ! Le plus gros contenait la luge
dont il révait, et lautre, des patins & glace. « Génial | se
dit-l, les patins & glace, c'est encore mieux que la luge !
On va bien s'amuser avec Paco ! Je garderat les patins,
et je lui préteral la luge ! » Evoquer la personne de Paco
lui donna sur-le-champ envie de le voir, Avec ses deux
cadeaux, Albert se précipita chez le petit manchot. Il le
trouva assis sur la glace, le bec posé sur le venire, -
Qu'est-ce qui ne va pas ? s'inquiéta-t-if en lui posant une
patte blanche sur I'épaule. - Ma lettre au Pére Noél n'est
pas partie, ot je n'ai rien recu, répondit Paco avec un filet
de voix. Albert resta un instant silencieux. Il pensa aux
patins, il pensa & la luge, il pensa & son ami et prit
immédiatement sa décision. - C'est justement pour ¢a
que je me suis dépéché de venir te voir | dit-il en riant. Le
Pére Noél a di se tromper, il m'a apporté ton cadeau en
plus du mien. Tiens ! Etil tendit & Paco la paire de patins
a glace. Les yeux du petit manchot devinrent aussi
grands que le cosur de son copain Fours polaire, - Des

patins ! dit-il, Incroyable | C'est exactement ce que j'avais _
~ demandé ! Etfoi, tu as eu quoi ? - Une luge. - Tu n'auras

plus besoin de m'attendre, maintenant ! reprit Paco. On
pourra méme faire la course ! Paco le manchot enfila ses
patins et, avec l'aide d’Albert, inaugura ses premiéres
glissades. Entre deux rires, il flanqua une bourrade & son
ami. - Si tu veux, Albert, je te les préterai !
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JOYEUX NOEL

BONJOUR A TOUS,

NoOuUs VOILA RENDU AU MOIS DE DECEMBRE, LE MOIS DES
RENCONTRES EN FAMILLE. LE MOIS DES CADEAUX, CEUX QU'ON
RECOIT ET CEUX QU ON A LE BONHEUR DE CHOISIR ET DE DONNER.
LE MOIS OU ON SE CREE DE BEAUX NOUVEAUX SOUVENIRS EN SE
REMEMORANT LES ANCIENS.

LE DEPANNEUR DE NOTRE VILLAGE EST LA
POUR VOUS AIDER DANS VOS PREPARATIFS...
— BUCHES DE CREME GLACEE **COATICOOK**
— BUCHES ET GATEAUX **VACHON**
~ VARIETE!: DE FROMAGES ET VIANDES FROIDES
— BIERES DE DIFFERENTES BRASSERIES ET VINS
— MEME DES PETITS CADEAUX DE DERNIERE
MINUTE
LE PERSONNEL ET LE CONSEIL D' ADMINISTRATION VOUS
- SOUHALTENT DE PASSER DE TRES BELLES FETES.
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Bonjour |

Awplaisiv de vouy servir
Nancy

cela permet une livraison sany complications.

";roqres ' CANAD
CANADﬁ

Prendre no{‘e/qwl@bweawma/f@mwl&y27 et 28 de-
cembre el le 3 janvier.

Merciy de votre générosité; nous avony recueillit 125 $
pour la fondation de Postes Canada pouwr ley enfonts:

J@vowmw@mmmaﬂwtampyd%fetey Duw plavi~
sir av profusion , de Vamowr en quantite et duw tempy de
qualité avec les gens quir vouy sont chers:

I est toujours de mise de bien prendre soin de voy boite

aur lettres, déneiger et déglacer boite et drapeauy
sassurer que Toul les mécanismes soient fonctionnels,

Lundi  9h00 &w12h00  14h00 v 16h30
Mowrdie  9h00 &w12h00  14h00 dv16h30
Mercredi 9h00 w12h00  14h00 v 16h30
Jeudi: 900 &w1Zh00  14h00 6w 17h00
Vendredis 900 aw12h00  14h00 cv16h30

Pour me joindre; 819-283-2134




Meunier, tu fétes! AU MOULIN MICHEL

675 Boulevard Bécancour, Bésancour, QC 69K 389, Canada VOIr 'horaire sur le site bk du Moulin Michel Tel:819-208-2882

Détails

¥ MARCHE DE NOEL EUROPEEN

Un marché de No&l européen prendra place sur le site les 10,11 ot 12 décembre ainsi queles 17, 18 et 19
décembre. Un marché de Noét & 'ADN de notre terroir, dans un décor enchanteur et feérique. Les visiteurs auront
l'occasion de cotoyer et d'échanger avec les producteurs et ce sera aussi un endroit unique ol 'on pourra
découvrir et redécouvrir la diversité et la quallté des produits agroalimentaires de notre secteur dans une ambiance -
féérique.

W EXPOSITION DE CASSE-NOISETTES

Du 10 au 31 décembre
Le Moufin Michel accueillera, sous forme d'exposition, la collection privée de casse-noisettes de monsieur Maurice

Richard, homme politique bien connu et impliqué dans la région. L'exposition sera disponible au 2e étage du moulin
et gratuite pour tous les visiteurs.

%+ RENCONTRE AVEC LE PERE NOEL
Le samedi 11 décembre, & 14 h, le pére Noé! arrive au Moulin Michel! Les familles peuvent se faire prendre en

photo avec lui et visiter son royaume!

Le pére Noél serala les 11, 12, 18 et 19 décembre inclusivement de 13 h 30 4 16 h 30.
& ACTIVITES POUR TOUTE LA FAMILLE

Du 10 au 31 décembre, Meunier, ty fétes! propose une programmation effervescente!
Visite du royaume de Nogl, sentier animé, conteur et plusieurs autres activités!

QUE CE NOEL VOUS APPORTE
LA JOIE T LA PROSPERITE
QUE CETTE BELLE FETE
SOIT UNE PORTE OUVERTE SUR LE BONHEUR
NOS PLUS DOUCES PENSEES
SONT POUR VOUS

L'équipe duw jowrnal: Monique; Marie, Jonine et Lowise




SSIRMRCB
BULLETIN
PREVENTION 2021

e Ne brilez que des blches! Evitez tout autre
combustible tel que du bois traité, peints et déchets de

BONHEUR, SANTE ET SECURITE toutes sortes.

NOS MEILLEURS VOEUX e Par vents forts, réduisez la quantité de biliches que
vous mettez normalement en méme temps dans

) - .
Au nom de toute "équipe du SSIRMRCB, Jaimerais vous Fappareil 4 combugtlon,

souhaiter un excellent temps des Fétes 2021 remplie de
petits et grands bonheurs entourés des gens gue vous
aimez. De nouvelles activités seront au programme de la
prochaine année, en plus de nos classiques comme les o Brifez du bois fendu en bliches de petites tailles. Elles

portes ouvertes de caserne et le fameux camp 911. brileront plus proprement, formant moins de
créosoie,

¢ Choisissez du bois dur, comme le chéne, 'érable ou fe
hétre. Il doit &tre sec depuls au moins six mois,

_Soyez a laffiit de notre page Facebook
(facebook.com/SSIRMRCB), ainsi gue les
Journaux locaux pour plus de détails.

b  de tre appareliacomb

QHAU?F&G& AU BOIS , Procédez & 'évacuation de I'habitation;

EVITEZ LES FEUX DE CHEMINEE s Rendez-vous au point de rass _
E -Cont@c"cez_fge-i

. L'hiver est a nos portes, if est donc trés important de faire

la vérification de notre tuyau de fumée
régulierement, il est le principale coupable
.des feux de chaminée. Voici des petiis
rappels importants pour éviter ce genre de
situation :

NOUS TRAVAILLONS
AVEC VOUS,
POUR VOUSH!

Je suis toujours présent pour
répondre 3 vos questions, & vos
commentaires et & vos suggestions

pour _ .

Tuysy de fumde

s

o

e Prenez le temps de faire une inspection
visuelle de Vintérieur de vos conduits au
mi-saison de chauffage afin de vérifier
Faccumulation de créosote.

» Faites entrer assez d’air dans I'appareil &
combustion pour que les flammes soient
vives, favorisant ainsi une combustion
compléte,

améliorar le service de sécurité
incendie. N’hésitez pas 3
communiquer avec mol.

o A cause du froid qui crée une pression négative dans
votre cheminée, prenez le temps de bien réchauffer )
les conduits en ne brlant que du papler ou du petit  Guy Lemieux,
bois pendant quelques minutes. Agent en prévention incendie




Directeur incendie
du SSIRMRCRB

| .. ® Centre-
S due
Québec
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COURS DE YOGA
HIVER 2022

Le yoga est un art de vivre. [l vise avant tout I'harmonie et
i‘épanouisSement de la personne. En plus le yoga s adresse 3 toute
personne qui veut diminuer son stress, augmenter sa concentration,
diminuer I'anxiété, combattre la dépression, améliorer la qualité du
sommeil, améliorer la souplesse et I'équilibre, améliorer la confiance en soi
et apprendre a bien respirer.

LES COURS DEBUTERONT DANS LA SEMAINE DU 17 JANVIER 2022

Voici mon horaire :

Lundi : Ste-Gertrude de 18h00 & 19h15

Mardi : Ste-Cécile de Lévrard 18h45 & 20h00

Mercredi : Gentilly de 10h00 a 11h15 (cours d'essaie le 12 janvier)
{confirmer votre présence s.v.p.}

Ste-Angele de Laval de 18h00 a 19h15

Jeudi : Ste-Cécile de Lévrard de 13h30 & 14h45 (yoga doux)

Vendredi : Ste-Cécile de Lévrard de 10h00 & 11h15

COURS EN LIGNE : Les mardis de 10h00 3 11h15

Les jeudis de 18h00 & 19h15

YOGA DOUX
STE-CECILE DE LEVRARD
Un yoga tout a fait adapté pour des gens vivant des conditions physiques particulieres’
mineurs telles que : arthrite, arthrose, faiblesse dorsale, ect ...
INVITATION GRATUITE
Quand : jeudi 13 janvier 2022
Heure : 13h30
Endroit : salle Eric Coté
Apporter un tapis d exercice ou une servietie
5.V.P. appeler pour confirmer votre présence

INFORMATION ET INSCRIPTION : Manon Tousignant 819-263-0272
Manon.t@bell.net

Formation avec le centre de transmission de yoga

Formation avec I'étude et transmission de yoga

Post formation avec le centre Québec Yoga Mandiram




s PATRIMOINE BECANCOUR

Voici la liste des ateliers de généalogie qui seront offerts EN JANVIER 2022. Inscriptions obligatoires par courriel
& ingcriptionpatrimoine@gmail.com Les atefiers se donnent en présentiel et en ligne au choix du participant, En présenfiel au
14135 boul. Bécancour, Bécancour {secteur Sainte-Angéle) ou sur la plateforme Zoom. Inscriptions obligatolres avant le 5 janvier 2022 au
 inscriptionpatrimoine@gmail.com Paiement par virement Interac inscrire patrimoine comme réponse 4 votre question de séourlfé.

Découvrir les recensements ABDD-20 le 12 janvier 2022 de 9 h & 12 h Faut-il en tire ou en pleurer 7 lis nous sont souvent
indispensables, mais peuvent également nous induire en erreur, Une chose est certaine vous ne manquerez pas d'étre

éfonné, je vous en passe un papier |

Découvrir BAnQ ABDD-4 le 12 janvier 2022 de 13 h & 16 h Ce site mal-aimé de plusieurs recéle pourtant une quantlté
phénoménale de documents incontournables pour le chercheur en génealogie et en histoire,

Chercher dans les archives de I'Etat civil AA-2 le 13 janvier 2022 de 9 h 3 12 Bien qu'ils soient gratuits et  la portée de
tous les registres de I'état civil sont souvent boudés par les genéalogistes.

Decouvrir BAC ABDD-3 le 13 janvier 2022 de 13 h & 16 h En téte de liste des sites bien connus, mais sous- util;ses et
méme parfols pas du tout, nous retrouvons Bibliothéque Archives Canada. Venez découvrir comment utzl;ser efficacement ce

haut lleu des archives canadiennes et ses richesses inégalées.

Chercher dans les journaux anciens AA-8 le19 janvier 2022 de 9h & 12 h Je vous présente ici une source intarissable,
enrichissante ef divertissante de découvrir le quotidien de nos ancétres.

Découvrir Ancestry ABDD-2 le 19 janvier 2022 de 13 h &4 16 h Venez découvrlr ce qu'est exactement Ancestry. Découvrez
- son interface, sa barre de tache, son centre de ressources. Apprenez comment y effectuer vos recherches et protéger votre

profil,

Chercher dans les arbhivés notariales AA-15 e 20 janvier 2022 de 9 h & 12 h Nous verrons fa définition ef les
caractéristiques des actes notariés. Nous différencierons le régime frangais du régime britannique et nous porterons un intérét
particulier aux acles relatifs au droit immobiier, au cadastre et & la vie de famille.

Découvtir Généalogie Québec ABDD-12 fe 20 janvier 2022 de 13 h 4 16 h Cet atelier vous permetira de découvrir des
stratégies de recherche, d'utiliser les « jokers » propres & Généalogie Québec,

Chercher dans les archives militaires AA-12 le 26 fanvier 2022 de 9 h & 12 h De toutes les archives disponibles aux
chercheurs, les archives militaires sont certainement les plus surprenantes.

Découvrir PRDH ABDD-19 le 26 janvier 2022 de 13 h 4 16 h Cet atelier vous apprendra a naviguer et & trouver rapidement
¢e que vous cherchez,

Chercher dans les archivés judiciaires AA-8 le 27 janvier 2022 de 9 h 2 12 h Que sont les archives judiciaires, et qu'est-
ce que l'on y retrouve ?

Découvrir BMS 2000 ABDD-5 le 27 janvier 2022 de 13 h & 16 h Cet atelier vous fera découvrir les forces, mais aussi les
faiblesses et les limites de ce site souvent trés mal utilisé.

Pour dey informationy plus complétes; consulter le yite de Patrimoine Bécancowr



Centre d’action bénévole
de la MRC de Bécancour

Le service d'accompagnement-transport vous est offert par des bénévoles de confiance et a pour objectif d'offrir
une présence physique et sécurisante ainsi qu'un moyen de transport 4 das personnes vivant & domicile, fors de
leurs deptacements pour des fins médicales. Critéres d'admissibilité -

o Etre résident de la MRC de Bécancour: _
» Défrayer lo codt du transport, tel qu'établi par le Centre daction bénévole
de la MRC de Bécancour {0,41¢/km);

Faire sa demande d’accompagnement-transport le plus tt possible (au moins 24 heure & Pavance ou plus)
directement au Centre d’action bénévole. Pour de plus amples informations, veuillez appeler au siége social et
demander Danielle au 819 288-5533 ainsi qu'a notre point de service 4 Gentilly au 819 298-2228.

Nous sommes aussi & la recherche de bénévoles afin de répondre aux besoins,

# A la recherche de bénévoles |
pour

amﬁcgs tend

Nous avons le plaisir de vous offrir un service au Centre d"action bénévole. Il se nomme Mamies tendresse. Ce
service s'adresse 4 foute maman qui demeure sur le territoire de la MRC de Bécancour et qui a le golit de créer un
lien intergénérationnel entre des femmes agées de 50 ans et plus et des familles ayant un enfant agé de moins

d'un an. La fréquence de la visite de Mamie tendresse est d'une fois par semaine. '

. La Mamie n'est ni une femme de ménage, ni une cuisiniére, ni une gardienne, papa ou maman doit &tre présent
lors de [a visite.

Pour vous inscrire ou obtenir de I'information, veuillez communiquer avec Maryse Deshaies au 819 288-5533 ou
Nathalie Pépin au 819 298-2228, sans frais 1 855-788-5533 au Centre d’action bénévole et ls se feront un plaisir
de répondre & vos questions. '




ANNONCES ET POTINS

Pensée du mois: ' )
M -2 plus dure décision qui soit est de choisir entre .
R laisser tomber et réessayer encore plus fort!
PR Prompt rétablissement a fous ceux et celles qui
@ o _ souffrent, nous sommes de tout cceur avec vous
et vous étes dans nos pensées.
Il faut regarder la souffrance dans les yeux pour-
gg;‘;ﬁ;z -, pouvoir partager celle de ceux qui souffrent.
T , Rosa Candida
A vendre:

-Livres pour vitrail (9)
-30 patrons et plus pour wtrall et dessins -Outils pour vitrail

% i - - Prix a discuter
Rejoindre Benoit Dubé :
819- 283-2015

Petit mot de la biblio Monique Lauziére :
_ IEEWME LIRS,

Les heures d’ouvertures sont :

Mardi de 13h00 a 14h30
Mercredi de 18h25 a 18h25
Biblio fermée au temps des fétes
du 23 décembre au 3 janvier 22.
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Un GROS GROS MERGI a tous ceux et celles qui ont
décoré et distribué des bonbons aux enfants a I'halloween. Ca fait
beaucoup plaisir. Edouard Lamoureux, 5 ans

Un immense MERCI 3
Claude Goudreault

pour service rendu g
notre Coop de Solidarité
Marielandaise.

N'oublions pas de
souligner I'implication de
nos anciens présidents
qui sont toujours |a pour
aider.

Conseil d’administration

Cours et ateliers

De painture & Macrylique et & 'huile
Places limitdes! Sto-Maris-de-Blanford (Lac FRoan)

inscriptions
Courriel: francinebeaudet@hotrmail. fr
Tatéphone: 819 870-2305

Flama o pod U2 8 Pl B B BT e 8 T EST
c ‘:S'rt’:.?':,(.’a.;w‘,«-,—f,—u)z:»; s
¥

Pour les petites annonces veuillez envoyer votre texte & Monique Fortier au courrie! monlquefortier1 O@amail.com ot
au 819-283-2202. | _
L'adresse du site web solt www saintemariedeblandiord.org

En cliquant sur 'onglet « Joumal Echos Ste-Marie », vous pouvez consulter Is journat tocal,

RAPPEL IMPORTANT: La date de levée pour vos articles ou annonces dans les poting est le 15

du mois précécdant le mois de parution du journal (exemple: le 15 janvier pour le journal de

favrier). Il st trés important de respectar cotte date,




cﬁ m& ?‘Ré’CIGUX 0191s

1 15.1_‘;mgz anmv;zrsalrfz

| _-H-_We/r - L@S_\;;: tod

FMK EXCAVATI ON FVWWMM?«L
Louis Pla/nwndow députwgowwnmwdwcm

D%jwd,ww Caisse ow@mtdzy 'Lévm}d/ Roviere dus Chéne
Mwwfxccwafm G’M/&LWM/M ot
Lsolations Fro L |

Home Howdware

Cenlre Récréalif Sainte-Moawvie qucroswe)
Comits culturel de las MRC ol@Becwncour
Jowrnal tchoy Ste-Maries

Municipalite d@Sa,mte/ Mom,e/ de~ Blomdfwcb |

o’

ﬂ_;ﬁo‘t:m’reaﬂé |




FMK EXCAVATION

FRANCOIS MARTEL

T 819-298-4390 2595, Chemin des Milans

C 819-698-9390 Bécancour G9H 4C4
TERRE, SABLE, GRAVIER * EXCAVATION DE TOUS GENRES

TERRASSEMENT * TRAVAUX AU LASER ET GPS

Fier Marielandais de naissance et de coeur

RBQ 5650-8344-01

L Député de Bécancour | Nicolet | Saurel

702, rue Mgr Panet
NICOLET, QC,J3T 1Cs

T4l.: {819 293-2041 | Fax: (819) 293-5522
1-866-693-2041

louis.plamondon@parl.ge.ca

g LLOUIS PLAMONDON [

www.ioyisplgmondon.com B3 LowsPlamondonBO

DONALD MARTEL
Député de Nicolet-Bécancour

Pl e A e
N
P
ASESEMBLEE NATIONALE
DU QUEBEC

Hidtel du Partemens

1045, rue des Parlementaires, burean RC 59
Québec (Québrec) GIA 144 TéL 581 628-1849
Bureau de circonscription

625, avenve Godefroy, bureay 202
Bécanmur(QuébecJ GSH 153 T4l 819 2333521
Sans frals 2 855 3733528 Yoléc. 819 233-3529

Danald Martal MCC @assnat.qe.ca

Wl

g

DOMANR

St-Louis-de-Blandford, G

EDE LA BUTTE

MNatdlie Betit
358, rang 11

B0

B - 819 367. 2600

819-367-2198
B hotmail.ca
it

«En plein bois
sGrande salle
e Dortoirs
eLac Privé
sSentiers
*jeux

+Aires de feu
«Camping
*Rapas
«Abri-cuisine
«Ferme de cerf rouge

OUVERT A L ANNEF

REUNICON

FETE

MARIAGE

CAMP
FORMATION
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Lwraison gratuite commande de plus | Installation et vente de toutes batteries l

B
|
|
|
|
|
!
|
I

de SOS ' I ! - g ¥ - .
. ﬁe“trj’ d’lmp&essmn de [%ISSUﬁCa-é |: Montres, appareils auditifs, ordinateurs, cellu- |
on ’agran issement et de numeé- ‘ : . .
risation : | l laires, calculatrice, etc... l

«  Electronique (La clef de sol) Ir_ ..... et o & 5 o 5 o 5 o 7 e+ o o
. Informatique || TECHNICIEN EN INFORMATIQUE :
«  Ameublement de bureau (plan 3D) | | Amenez-nous votre appareil pour réparation en |

] o . . magasin ou disponible pour installation

. Petits appareils électroménagers | | directement chez vous 1! |
I |

{Centre du Rasoir)

Le Sagittaire 1021 boul. Bécancour, Gentilly G9H 3T1 819 298-6033

Commandes : info@sagitiaire.ca Informatique : informatiques@sagittaire.ca www.sagittaire.ca

Autobiographie é : ' :/;
Biographie A
Nouvelles /,}b OW 3‘0 eﬂ»ﬂmf'/
Poésie {# 3 malson téi’;dlticn
il e s ; ; a | compl "aul eur
: *Récit P e
Jean Carignan _ \% it {;u Suzy Desrosiers_
Président Directeur Général Roman 'L‘*‘;;ﬂ{rﬂ;;a__.a_.; 819 356-2747
www.gentillyautomabiles.com . Ouvrage pratique [ajssez-nous vous aider
3650, boul Bécancour, Gentilly, Ville de Bécancour, Québec - GOH IW4 ‘Souvenirs N . " st
Téléphone: 819-298-2868 Télécopleur: 819-298-3758 - "’;;%geg’ E"ggp“;’,, ur;:; gg;fg‘::

L'Intermarché Geﬁtilly#?

Lo
MUle i\\hll

| ﬂwcmupor:,.f %) rabais sur articles & prix négufiey

]3{)& boul. Bécanmm; Gmtﬁily ' . *  Chaussures de marques réputées
: 1 *  Chaussures de différentes largonrs

: . *C Chaussures de bébé
" 1 - gaq haussures erthopédi
) Teg‘ glg 298'2 . ] 3671 boul Bécancc::nr:‘ s:cst:ar zint:l?;e%écancsur 1}

Té, & Téléc. ; 819-298.2498 & |




 can: 819 371-4437

11 480, boul. du Parc-Industriel,
Bécancour (Ste-Gertrude) GOH 33

141, rue Principale, Forfierville Qc.
| GOS 140 .
Tél: 819-287-4586
Fax : 819-287-6815
mﬁ Courriel : matfor@sogetel.net

MATERIAUX FORTIERVILLE 2020 SEC |

MATERIAUX DE CONSTRUCTION®
QUINCAILLERIE * LOCATION D'OUTILS* PEINTURE
SICO
TAPIS * PRELART * CERAMIQUE
PLANCHER FLOTTANT*BOUTIQUE DE DECORATION

-

BN

VENTE DE BOIS DE CHAUFFAGE SEG
ET FOIN EN BALLES RONDES

Ferme Mathis et Fils inc.
480 rang des Cyprés
St-Sylvére

Tél, 819-367-3349
Cellulgire 819-751-89045

74&5 }%ﬂ&'m

Fearres

722 rang Ste-Agathe, Ste-Sophie-de-Lévrard
Annueties-Vivaces-Arbustes-Engrais-Terreaux-Fleurs coupées

arfificialles -plantes dintédsur-montages pout marage, décés
&t autres occasions -sefvige de livraison

Tél : (819) 288-5680 www.auxpoussesfleurias.c:

TOIETTAGE ET PEMSION

Demander Linda an :

8(9-263-0826

Lundi au Samedi de jour et de soir
Sur rendez-vous




sl DO ETIONS

15%6 Marie-Victarin, Daschaillons-sur-St-Laurent, {C GOS 160

Tét:819-292-2020 Courriel : info@spaminformatinue.ca
Woentes e réparation de matériels informatigues.

Cartouchas d’encres ot imprimantes o AR 3
Sarvice en ateller, & distance au & vatre domiclie, ' 1225 des: Plinondelles
Ventes et réparation de fablettes Andvoid. : 819 2984343

Réparation de produits Apple { ifhone, iPad, iMac et MacBook }
Dimanche et lundi: Fermé

A vote service depuls 10 ans]_Un grand mercl 3 tous pos cllents) .
service si0ans % Mar, Mer,Jeu, Ven: ohigo d 17h30
Samedi: ohzo d 12Az0

ENTREPRISES MARC FOURNIER ET FIlS L.
- TRANSPORT SPECIALISE - REMORDUAGE 248 - MECANIUE

119 288-5655 220, ROUTE PADUSN, STE-SOFHIE-DE-LEVRARD (OC) 69K 360

HORAIRE DES FETES - Services caissiers

24 décembre Horaire régulier
27 et 28 décembre Fermd
31 décembre Horaire régulier
3 et 4 janvier Fermé

Meilleurs vesux de bonheur, santé et prospérité de la
part des employés et administrateurs de la Calsse,

Profitez de nos services en tout temps :

= services mobiles

* desjardins.com

» 1800 CAISSES

» gulchets automatiques '

Q Desjardins
Caisse de Gentlily-Lévrard~
Eivides i Chine




1%, 2

¥disponibles.
Venez nous
rencontrer pour
~ un choix éclairé,
Nous rachetons

Al Q’(esuibnce, il fait bon _y vivre |
Nous sommes & Lécoute des besoins des résidents et de leur famills;
Nous priorisons le maintien de lautonomie,
en offrant une belle qualité de vie, dans un environnement
Samilial, sécuritaire, chaleureux et dynamique.
Vivre le moment présent!

Jojeuses FfESh

A 1a Résidence Des-]ardms-les—Becquets que vous soyez une personne seule ou
en couple vous choisissez plus qu'un appartement, vous adoptez un rythme de vie
unique qui allie confort, tranquillité et sécurité, Située au centre du wllage, voisin de la
bibliothéque et de la salle de PAge d’Or, d’une Caisse Desjatdins et 4 proximité de
PHglise.

Personnel qualifié, présent 24h/7jours.

La tésidence offre 47 appartements et 10 lits, sur 3 étages, ascenseur 2 tous les
niveaux. Notre tésidence est admissible au crédit pour maintien dmmc:le
permettant Paccés 4 toutes les bourses,

Nous vous offrons une gamme variée de services inclus, contactez-nous pour en o *
connaitre tous les détails. s

SECTEUR « AILE PROTHETIQUE »
Nous offrons 10 chambres pour personnes en grande perte d’autonomie, avec

troubles cognitifs ou démences diverses. Un milieu de vie sécurisé, suivi médical
rigoureux, avec aide & Phabillement, aide aux soins d’hygiéne, aide aux déplacements,
accompagnements et encadrement dans les activités de la vie quotidienne et

s domestique. Informez-vous, taifs abordables et accessibles,

Pour vous accueillir Sylvie Gauvin, directrice générale 819 263-2424, poste 504

@emee du mois
%« Je me sens protégé dans toutes les sphéres de ma vie, je peusxc
traverser [a vie avec, au ceeur, la certitude 4 étre quidé et soutenu.»

b

vie

(74
selle




Dans la MIRC, on vous aide HITTHIINH

Assmaau@n des personnes proches aidantes de Becamew—i\luwﬂetn
Yamaska 1 855 350-0076 (sans frais)

CLD de la MRC de Bécancour
Aide aux entreprises- Programmes adaptés & vos besoins ;819 298-2070

CENTRE D’ACTION BENEVOLE: 819-288-5532 OU_1 855 788 5533 sans frais

EPH{URA
Aliments semi-solides 3 texture adaptée aident a mastiquer, 3 ava!er ne collent jamais
au palais et diminuent le risque d’étouffement. Les plats sont élaborés avec des
nutritionnistes.

Pour plus d'information, rejoindre France Paquin
Mamies tendresse : pour les familles avant un enfant de moins de 1 an

. Pour vous inscrire ou obtenir de I'information : Maryse Deshales 819 288-5533 ou

Nathalie Pépin 819 298-2228

Popote roulanie
Service offert aux personnes de 65 ans et + qui sant dans Vincapacité physique ou
morale de se préparer un repas convenable et les personnes de 65 ans et + vivant une
convalescence, deuil ou un handicap.
: Programme Paiy .
Le programme est un service d’appels téléphonigues automatisés qui joint les ainés
pour s’assurer de Ieur bon état de santé.

ta Chrysalide
Dépression, mal de vivre, confiit familial etc . Pour aide et information 819 298 9262

Mialadie d’Alzheimer

Pour plus d’information et obtenlr des services :
Sociéte d’Alzheimer Centre-du-Québec : 819 293-4478
CSSS Bécancour-Nicolet-Yamaska : 819 293-2071  {poste 54166 secteur Bécancour /

poste 54148 secteur Nicolet-Yamaska

Coopérative de Solidarité d’Alde Domestique 873 887 1210

o B L PR R T




& Urgence : 911 Cenire anti-poison : 1-800-163-5060

W _Info-Santé : 811 Info-crime : 1-800-711-1800

Services publics !

Biblicthéque : 819-545-2127 p. 3
Bureau de poste : 819-283-2134

Bureau municipal : 819- 545-2127

Directrice générale : Sophie Millette p, 2
Directeur des travaux publics : Marco Bérubé p, 1
Adjointe : Josée Dubois p. 0

Heures d'affaires :

Lundi au jeudi : 8h30 & 12h00 - 13h00 & 16h30
Vendredi : fermé

Mairesse : Ginette Deshaies
Conseillers :
Christian Desrochers Monique Fortier
Michel Beauchesne Pierre Sévégny
Yves Desrochers Donatien Beaulieu

Dépanneur Marielandais : 819-283-2220

I3

Echos Ste-Marie
Responsable : Monique Fortier : 819-283-2202

Ecoles :

Centre St-Laurent (adultes): 819-283-2833
Marie-Sophie (primaire) : 819-288-5712 p : 5400
Ecole secondaire Les Seigneuries : 819-263-2323

Incendie Ste-Sophie: 819-288-5694

Services religieux :
Curé : Gilles Lapointe

819-297-2921

Services des Loisirs et Environnement :
Club social Ste-Marie-de-Blandford

Centre Marielandais : 819-283-2100

Christian Desrochers (président) 819-283-2949
Pour réservation de la salle :

Jean-Frangois Landry : 819- 990-0789

Fadog Ste~Marie

Michel Delisle (président) 819-283-2430

Parc de la riviere Gentilly

819-298-2455 ou 819-384-5634

Comité environnemental du lac Rose
Jacques Maltais 819-545-2025

Services socloux :
Aide Abus Ainés : 1-888-489-2287
Association La Passerelie : 819-233-9143
Carrefour Jeunesse-emploi : 819 : 298-4752
Centre d'action bénévole : 819-288-5533
Centre de femmes Parmi-Elles : 819-298-2585
Centre prévention suicide les Deux Rives sons frais :
1-866-Appelle (277-3553) 24h/7 jrs
CLSC Fortierville : 819-287-4442 poste 50300
Point de service & Gentilly : 819-298-2144 Tél. &
Gentilly pour &tre transféré a Fortierville sans frais
1-855-852-7784
Familiprix (Gentilly) : 819-298-2215
Info-Aldant pour les afnés : 1-855-852-7784
LaRue Bécancour (fravailleur de rue) : 819-298-4799
La Traverse du sentier(santé mentale) : 819 293-6416
Médiation citoyenne : Hélgne Ricard : 819-293-8671
Pharmacie Bérubé & Richard (Fortierville)) 819 287-5848
508 Violence conjugale : 1-800-363-2266 '
Slreté du Québec (Gentilly) : 819-298-2211
Tel-Jeune: 1-800-263-2266




Décembre 2021
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